AR15.60-P-2711P

Dépose, pose du transmetteur de la température du liquide de refroidissement

MOTEUR 611.960 /961 /962, 612.961 /962 /963 /965 /966 /967, 613.960 /961, 628.963

Représentation sur moteur 612.967

1 Connecteur électrique

2 Agrafe de fixation

B11/4 Capteur de température liquide de refroidissement

P15 B-RO 01

P15.60-2011-12

g B2

Déposer, poser

11 Déposer les recouvrements du couvre- Moteur 611/ ARO01.20-P-5014-02A
culasse
Moteur 612 ARO01.20-P-5014-02B
Moteur 613 AR01.20-P-5014-02C
[N *BA01.20-P-1002-01A
N *BA01.20-P-1003-01A
1.2 Désassembler le collecteur d'air d'admission |Moteur 628.963 AR09.10-P-1250CD
Vidanger le liquide de refroidissement au [i] Vidanger seulement 1,5 | environ.
niveau du radiateur
Moteur 611.960/961/962, 612.961/962/967, |AR20.00-P-1142HB
613.960/961, 628.963
Moteur 612.963 AR20.00-P-1142M
Moteur 612.965/966 voir : |,
==AP Remplacer le liquide de refroidissement AP20.00-P-2080G
3 Débrancher le connecteur électrique (1)
4 Enlever le clip de maintien (2)
5 Déposer la sonde de température liquide de |[i] pose : remplacer le joint torique.
refroidissement (B11/4)
6 Effectuer la pose dans l'ordre inverse
71 Raccorder le STAR DIAGNOSIS, lire et Moteur 611 a partir de 7.99, 612, 613, 628
effacer la mémoire des défauts
=AD Connecter le STAR DIAGNOSIS, lire la ADO00.00-P-2000-04A

mémoire des défauts

Systéeme de diagnostic STAR DIAGNOSIS

@ Purge du moteur, couvre-culasse

Numéro Désignation Représent | Moteur Moteur Moteur Moteur
ation sur | 612.961/ 612.963 612.965 612.966
moteur | 9g2/967
611.960
961/962

BA01.20-P-1002-01A Vis recouvrement couvre-culasse sur Nm | 10 10 10 10 10

couvre-culasse
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BA01.20-P-1003-01A Vis recouvrement tuyau distributeur d'airde  Nm | 10 10 10 10 10
suralimentation sur tuyau distributeur d'air
de suralimentation
@ Purge du moteur, couvre-culasse
Numéro Désignation Moteur
613.960/
961
BA01.20-P-1002-01A Vis recouvrement couvre-culasse sur Nm | 10
couvre-culasse
BA01.20-P-1003-01A Vis recouvrement tuyau distributeur d'airde  Nm | 10
suralimentation sur tuyau distributeur d'air
de suralimentation
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AR20.10-P-2460PP

Dépose, pose du thermostat de liquide de refroidissement

9.11.09

MOTEUR 611.960 /961 /962, 612.961 /962 /963 /967 /990, 613.960 /961, 646.951 /961, 647.961, 648.961, 646.962 /963 /966

Représenté sur moteur 611.961

9

14
16
17

18
20

B11/4

Boitier du thermostat

Tubulure de raccordement

Vis

Durite de liquide de
refroidissement

Flexible de purge

Support de conduites de carburant

Capteur de température de liquide
de refroidissement

P20.10-2042-06

g B2

Déposer, poser

Danger de mort en cas de glissement ou de
basculement incontrélé du véhicule du pont
élévateur

Centrer le véhicule entre les colonnes du pont
élévateur et placer les quatre plaques de
positionnement aux points d'appui prescrits
par le constructeur du véhicule pour le
placement sur le point élévateur.

AS00.00-Z-0010-01A

Risque de briilure de la peau et des yeux
par les projections de liquide de
refroidissement bralant. Risque
d'intoxication par ingestion de liquide de
refroidissement

Ouvrir le systéme de refroidissement
seulement si le liquide de refroidissement a
une température inférieure a 90 °C. Dévisser
lentement le bouchon et laisser la pression
s'échapper. Ne pas verser le liquide de
refroidissement dans des réservoirs destinés
a l'eau potable.

Porter des gants de protection, des vétements
de protection et des lunettes de protection.

AS20.00-Z-0001-01A

Vidanger le liquide de refroidissement

Moteur 611.960/961/962, 612.961/962/967/
990, 613.960/961, 646.951/961/962/963/966,
647.961, 648.961

Moteur 612.963

IE] Proportion de mélange du liquide de
refroidissement

AR20.00-P-1142HB

AR20.00-P-1142M
*BF20.00-P-1001-04A

2 Déposer les recouvrements du couvre- Moteur 611.960/961/962 ARO01.20-P-5014-02A
culasse Moteur 646.951/961/962/963/966
Moteur 647.961
Moteur 612.961/962/963/967/990 AR01.20-P-5014-02B
Moteur 613.960/961, 648.961 AR01.20-P-5014-02C
[N *BA01.20-P-1002-01A
N *BA01.20-P-1002-01G
INm] *BA01.20-P-1003-01A
INm] *BA01.20-P-1003-01G
3 Débrancher le connecteur électrique du
capteur de température de liquide de
refroidissement (B11/4)
4 Déposer la fixation pour les conduites de
carburant (20)
5 Démonter la durite (17) et le flexible de (® Controler r'état des colliers et des durites.
désaération (18) sur le boitier de thermostat || gs remplacer en cas de dommages, afin
9) d'éviter des fuites.
6 Enlever la vis (16) Moteur 646, 647, 648
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7 Déposer le boitier du thermostat (9) [i] Pose: Sur moteur 611, 612, 613 attention
a la position de montage de la tubulure de

raccordement (14).
Remplacer le joint.

2

*BA20.10-P-1005-01A
*BA20.10-P-1002-01G

8 Effectuer la pose dans I'ordre inverse
9 Contréler I'étanchéité du systéme de Tous moteurs sauf moteur 611.962, AR20.00-P-1010HA
refroidissement 612.962/967/990, 646.962/963/966
Moteur 611.962, 612.962/967/990, AR20.00-P-1010P
646.962/963/966
@ Purge du moteur, couvre-culasse
Numéro Désignation Représ- Moteur Moteur Moteur Moteur
entation 612.961/ 612.990 612.963 613.960/
sur 962/967 961
moteur
611.960
961/962
BA01.20-P-1002-01A Vis recouvrement couvre-culasse sur Nm | 10 10 8 10 10
couvre-culasse
BA01.20-P-1003-01A Vis recouvrement tuyau distributeur d'airde  Nm | 10 10 - 10 10
suralimentation sur tuyau distributeur d'air
de suralimentation
@ Purge du moteur, couvre-culasse
Numéro Désignation Moteur Moteur Moteur
646.951/961, 646.962/963/966 | 648
647.961
BA01.20-P-1002-01G Vis - recouvrement de couvre- Nm | 9 9 9
culasse sur culasse
BA01.20-P-1003-01G Vis - recouvrement surrampe  Nm | 9 9 9
de distribution d'air de
suralimentation
@ Pompe de liquide de refroidissement, thermostat de liquide de refroidissement
Numéro Désignation Moteur Moteur Moteur
611.960/ | 611.962 | 612.962/
961 967
BA20.10-P-1005-01A Vis - boitier de thermostat sur culasse Nm | 9 9 9
@ Pompe de liquide de refroidissement, thermostat de liquide de refroidissement
Numéro Désignation Moteur Moteur Moteur
612.961/ 612.990 613.960/
963, 961
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BA20.10-P-1005-01A Vis - boitier de thermostat sur culasse Nm | 9 9 9
@ Pompe de liquide de refroidissement, thermostat de liquide de refroidissement
Numéro Désignation Moteur Moteur Moteur
647, 648 646.951/ 646.962/
961 963/966
BA20.10-P-1002-01G Vis - boitier de thermostat sur culasse Nm | 9 9 9

IEI Proportion de mélange du liquide de refroidissement

Numéro

Désignation

Moteur tous

BF20.00-P-1001-04A

Proportion de Antigel/eau jusqu'a 50/50
mélange du .37 °C
liquide de
refroidissement
jusqu'a 55/45
-45 °C
Prescriptions relatives aux Feuille BB00.40-P-0310-01A
lubrifiants et ingrédients
Feuille BB00.40-P-0325-00A
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OV00.01-P-1001-28SA

Abréviation des désignations des signaux et |TYPE 220

des bornes pour schémas électriques

Abréviation Désignation Remarques
(+) Péle positif

(-) Péle négatif

15 Positif commuté

15R Positif commuté, en position de contact 1, 2 & 3

15X Positif commuté, en position de contact 2

30 Tension de batterie, positif (permanent)

30z Borne 30 1e entrée

31 Ligne retour directe vers négatif batterie ou masse

31b Ligne retour vers négatif batterie ou masse, via contacteur ou relais, négatif commuté
49 Centrale clignotante entrée

49a Centrale clignotante sortie

49L Clignotant gauche

49R Clignotant droit

50 Commande démarreur (directe)

53 Moteur d'essuie-glace, entrée (+)

53b Moteur d'essuie-glace, enroulement shunt

54 Feu de stop

55 Phares antibrouillard

56 Eclairage des projecteurs

56a Eclairage route et témoin éclairage route

56b Eclairage code

58 Feux de gabarit, feux arriere, éclaireurs de plaque d'immatriculation et éclairage des instruments
58d Eclairage réglable des instruments / des contacteurs
58L Feu de position gauche

58R Feu de position droit

61 Alternateur, contréle de charge

85 Extrémité d'enroulement négatif ou masse

86 Début d'enroulement

87 Entrée

87a Premiére sortie (coté repos)

87b Deuxiéme sortie

87c Troisiéme sortie

87D1 Borne 87 protégée

87D2 Borne 87 protégée

87ME1 Borne 87 électronique moteur 1

87ME2 Borne 87 électronique moteur 2

AB Airbag

ABF (+) Airbag conducteur, positif

ABF (-) Airbag conducteur, négaltif

AB1, BF Airbag 1, passager avant

AB1, FA Airbag 1, conducteur

AB2, BF Airbag 2, passager avant

AB2, FA Airbag 2, conducteur

AFL Eclairage de marche automatique

AGR Commande variateur de recyclage des gaz d'échappement
AKF Filtre a charbon actif

AKSE Détection de siege enfant automatique

AL (+) Eclairage de seuil de porte, alimentation en tension

AL () Eclaireur seuil de porte, masse

AM Modulation d'amplitude

AM, FM Modulation d'amplitude, de fréquence

Ant. Antenne

ARS-0 Signal actionneur de recyclage des gaz d'échappement
ARS-1 Masse actionneur de recyclage des gaz d'échappement
ART Tempomat régulateur de distance (par rapport au véhicule qui précéde)
ASK Contacteur cliquet de verrouillage entrainement

ASK (-) Contacteur cliquet de verrouillage entrainement, négatif
B Signal vidéo bleu

BBV Indicateur usure plaquette de frein

BFS Contacteur liquide de frein

BL (+) Clignotant, positif

BL (-) Clignotant, négatif

BLS Contacteur feux de stop, travail
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BS

Contacteur feux de stop (repos)

CAN-B H Bus CAN d'habitacle, high

CAN-B L Bus CAN d'habitacle, low

CAN-CH Bus CAN compartiment moteur, high
CAN-C L Bus CAN compartiment moteur, low
CAN-D H CAN (diagnostic) high

CAN-D L CAN (diagnostic) low

Crash Signal de collision

D+ Montée des rapports par impulsions

D- Rétrogradation par impulsions

D2B IN Bus D2 entrée

D2B OUT Bus D2 sortie

Data en Entrée données

Donnée (+) Interface sérielle, positif

Donnée (-) Interface sérielle, négatif

DF HL Fréguence vitesse de rotation ARG

DF HR Fréquence vitesse de rotation ARD

DF VL Fréquence vitesse de rotation avant gauche
DF VR Fréquence vitesse de rotation avant droit
DFA VL Fréquence vitesse de rotation sortie avant gauche
DFA VR Fréquence vitesse de rotation sortie avant droit
DG +5V Transmetteur de pression, +5 V

DG Sig. Signal transmetteur de pression

DGM Transmetteur de pression, masse

Diag. Diagnostic

EA Entrée analogique

EF A Entréé fréquence A

EF B Entrée fréquence B

EKA-0 Commande coupure du canal d'admission
EKA-1 Alimentation U-batterie, coupure du canal d'admission
ET-1 Masse capteur de température de carburant
EV1 Injecteur 1

EV2 Injecteur 2

EV3 Injecteur 3

EV4 Injecteur 4

EV5 Injecteur 5

EV6 Injecteur 6

EV7 Injecteur 7

EV8 Injecteur 8

EV9 Injecteur 9

EV10 Injecteur 10

EV11 Injecteur 11

EV12 Injecteur 12

FH Léve-glace

FHH Levage léve-vitre

FH HL Léve-glace arriere gauche

FHHR Léve-glace arriere droit

FHT Léve-glace, descente

FH VL Léve-glace avant gauche

FH VR Léve-glace avant droit

FL Feux

FL Plafonnier arriére

M.F Modulation de fréquence

FSB Frein de stationnement

G Signal vidéo vert

GES VL Signal de vitesse avant gauche

GES VR Signal de vitesse avant droit

GND (terre)

Antiparasitage

GS

Rétracteur de ceinture

GS, BF Rétracteur de ceinture, passager avant
GS, FA Rétracteur de ceinture, conducteur

GS, HL Rétracteur de ceinture arriere gauche

GS, HR Rétracteur de ceinture arriére droit

H (+) Transmetteur Hall, alimentation en tension
H(-) Transmetteur Hall, masse

H 1 Sig. Transmetteur Hall 1, signal

H 2 Sig. Transmetteur Hall 2, signal

H Sig.1 Transmetteur Hall, signal 1

H Sig.2 Transmetteur Hall, signal 2
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Essieu arriere gauche 1

HAL 2 Essieu arriére gauche 2

HAL V Essieu arriere gauche, alimentation en tension
HAR 1 Essieu arriere droit 1

HAR 2 Essieu arriere droit 2

HAR V Essieu arriere droit, alimentation en tension

HDF Ouverture du couvercle de coffre

HFM Masse débitmetre d'air massique

HFM-0 Masse débitmetre d'air massique

HFM-1 Signal débitmeétre d'air massique

HFM-2 Alimentation (+5V) débitmétre d'air massique
HFM-3 Alimentation UBatt débitmeétre d'air massique

HH (+) Transmetteur Hall arriere, alimentation en tension
HH (-) Transmetteur Hall arriére, masse

HHS Lunette arriére chauffante

HKL Coussin chauffant dossier

HKS Coussin chauffant assise

HL Antenne de roue arriére gauche

HR Antenne de roue arriére droite

HTR(+) Chauffage de sonde, positif

HTR(-) Chauffage de sonde, négatif

HV (+) Transmetteur Hall réglage vertical, alimentation en tension
HV (-) Transmetteur Hall réglage vertical, masse

IDF Signal capteur pression de suralimentation

IDF (+) Approvisionnement capteur de pression de suralimentation
IDF (-) Masse capteur de pression de suralimentation

IR (+) Récepteur infrarouge, plus

IR (- Récepteur infrarouge, moins

IR-Daten Récepteur infrarouge, données

K Diagnostic, ligne K

K (+) Transmetteur Hall appuie-téte, alimentation en tension
KDP Pompe de dosage du carburant

KI-SI Sécurité enfant léve-vitre arriere

Kick-down Signal de kick-down

KP Pompe a carburant

KW+ Signal transmetteur de vitesse de rotation +

KW Signal transmetteur de vitesse de rotation-

LDR Activation variateur de la pression de suralimentation
LLL Lampe de lecture de gauche

LLR Lampe de lecture de droite

Lsp. + Haut-parleurs, alimentation en tension

Lsp. - Haut-parleurs, masse

MHH (+) Moteur arriére haut, alimentation en tension

MHH (-) Moteur arriere haut, masse

MHV (+) Moteur réglage hauteur avant, alimentation en tension
MRV (-) Moteur réglage hauteur avant, masse

Micr. (+) Microphone, alimentation en tension

Micr. (-) Microphone, masse

MK (-) Moteur appuie-téte, masse

MOST Media Oriented Systems Transport

MOST IN Entrée optique de réseau MOST

MOST OUT Sortie optique vers réseau MOST

MSKT (+) Moteur coussin siege, profondeur, alimentation en tension
MSKT (-) Moteur coussin siége, profondeur, masse

Mute Mise en sourdine

MVZ (+) Moteur avance, recul, alimentation en tension
MVZ (-) Moteur avance, recul, alimentation en tension

BF Basse fréquence

NF-L Basse fréquence a gauche

NF-R Basse fréquence a droite

NHL Vanne de niveau ARG

NHRNSP Vanne de niveau arriere droite

NSL Feu arriere de brouillard

NSL LED Feux de brouillard arriere, LED

NV Vanne de niveau, négatif

NVL Vanne de niveau avant gauche

NVR Vanne de niveau avant droite

NW (+) Alimentation transmetteur NW

NW (-) Masse transmetteur NW
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NWS Signal transmetteur NW

02S(+) Sonde lambda, positif

02S(-) Sonde lambda, négatif

Huile + Alimentation capteur d'huile

Huile - Masse capteur d'huile

Huile-S Signal capteur d'huile

P-Sig. Signal position levier sélecteur "P"

PI Signal sonde de pression du tuyau d'admission

Pl (+) Alimentation sonde de pression du tuyau d'admission
PI(-) Masse sonde de pression du tuyau d'admission

PL Feu de stationnement gauche

PR Feu de stationnement droit

PWM Modulation d'impulsions en largeur

R Signal vidéo rouge

R/P-S (+) R/P électroaimant de verrouillage, négatif

R/P-S (-) R/P électroaimant de verrouillage, positif

RBCAN H Bus CAN de communication, high

RBCAN L Bus CAN de communication, low

RD (+) Alimenation capteur de pression de rail

RD (-) Masse capteur de pression de rail

RDR+ Alimentation vanne de régulation de pression (DRV)
RDR - Alimentation vanne de régulation de pression (DRV)
RDR-0 Commande valve de régulation de pression

RDR-1 Alimentation UBatt valve de régulation de pression
RDS Signal capteur de pression de rail

RES Réserve

RF-IN RF-IN VICS avec la masse Shield

RFL Feu de recul

RR Antenne de roue roue de secours

RV Valve de régulation BVA

S2 Capteur 1 avant

S3 Capteur 2 avant

S4 Capteur 4 avant

S5 Capteur 5 avant

S6 Capteur 6 avant

S7 Capteur 7 arriére

S8 Capteur 8 arriere

S9 Capteur 9 arriére

S10 Capteur 10 arriére

SA 1 Rétroviseur électrochrome 1

SA2 Rétroviseur électrochrome 2

SB, HL Sidebag arriere gauche

SB, HR Sidebag arriere droit

SB, VL Sidebag avant gauche

SB, VR Sidebag avant droit

SBE Détection d'occupation de siege

SBS Capteur sidebag, windowbag

SH (+) Capteurs arriére, alimentation en tension

SH (-) Capteurs arriére, masse

SH (+) Chauffage de rétroviseur, positif

SH (-) Chauffage de rétroviseur, négatif

SHD Toit ouvrant relevable

Sig. Signal

SKT (+) Transmetteur Hall assise basse, alimentation en tension
SKT (-) Transmetteur Hall assise basse, masse

SN 1 Microcontacteur de serrure 1

SN 2 Microcontacteur de serrure 2

SN1/SN2 Microcontacteur de serrure 1, 2

SP1M Potentiométre valeur de consigne 1, masse

SP1S Potentiométre valeur de consigne 1, curseur

SP2M Potentiométre valeur de consigne 2, masse

SP2S Potentiométre valeur de consigne 2, curseur

SPDIF Sonny Philips interface numérique (interface numérique optique normalisée)
SSB Allumeur du rétracteur de boucle de ceinture passager
SSF Allumeur rétracteur de boucle de ceinture conducteur
Start Borne 50, feu vert

SV Valve de commande boite de vitesses automatique
SV (+) Capteurs avant, alimentation en tension

SV (1) Capteurs avant, masse
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SWi1

TV Select SW 1

Sw2 TV Select SW 2

SYNC Signal de synchronisation

TANS Capteur débitmeétre d'air massique a film chaud
TANS (+) Signal capteur de température d'air de suralimentation
TANS (-) Masse sonde de température d'air de suralimentation
TANS+ Signal capteur de température d'air de suralimentation
TANS - Masse sonde de température d'air de suralimentation
TKS Signal de capteur de température de carburant

TKS - Masse de capteur de température de carburant
TMOT Sonde température moteur

TMOT (+) Signal de capteur de température d'eau

TMOT (-) Masse de capteur de température d'eau

TNA Régime moteur, signal de sortie

TV RF TV RF (J13)

TV1 Canal vidéo 1

TV2 Canal vidéo 2

TV3 Canal vidéo 3

TV4 Canal vidéo 4

U Alimentation en tension

USP1 Potentiométre valeur de consigne 1, alimentation en tension
USP2 Potentiométre valeur de consigne 2, alimentation en tension
UVvL Capteur de luminosité ambiante

V() Valve, négatif

VAL 1 Essieu avant a gauche, 1

VAL 2 Essieu avant a gauche, 2

VAL V Essieu avant a gauche, alimentation en tension

VAR 1 Essieu avant a droite, 1

VAR 2 Essieu avant a droite, 2

VAR U Essieu avant a droite, alimentation en tension

VFE (+) Alimentation en tension pour capteur DTR, positif
VFE (-) Alimentation en tension pour capteur DTR, négatif
VL Antenne de roue avant gauche

VLS Capteur de luminosité de champ avant

VR Antenne de roue avant droite

VZ (+) Transmetteur Hall, alimentation en tension

VZ (-) Transmetteur Hall, masse

WH (+) Alimentation en tension élément d'alerte avant

WH () Eléments d'alerte avant, masse

W H (Data) Signal éléments d'avertissement avant

WV (+) Alimentation en tension élément d'alerte arriere

WV (-) Masse élément d'alerte arriére

WV (Data) Signal élément d'alerte arriere

Wake up Bus D2 signal d'enclenchement

WB, L Airbag de fenétre gauche

WB, R Airbag de fenétre droite

WP Pompe de lave-glace

ZF Fréquence intermédiaire

ZF-Ant. Antenne de fréquence intermédiaire

yAY Verrouillage centralisé

ZZH Assistance a la fermeture

ZZH-V Vanne assistance a la fermeture
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